
 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
 

 (א)

“I am Hashem your G-d who took you out from the land of 
Egypt” — this verse is the first statement of the Ten 
Commandments that were given at the Giving of the Torah on 
the 6th of Sivan, after the Jewish people had declared, “We 
will do” before “We will hear.” 

ר אֱלֹקֶיךָ ה' אָנכִֹי – מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ אֲשֶׁ  
פָסוּק יבּוּר הוּא זֶה דְּ רֶת הָרִאשׁוֹן דִּ עֲשֶׂ רוֹת דַּ בְּ הַדִּ  
נוּ נִּתְּ ן שֶׁ מַתַּ ו' תּוֹרָה בְּ סִיוָן בְּ , 

[And ministering angels came and placed upon each Jew two 
crowns — one corresponding to “We will do” and one to “We will 
hear.”] 

ימוּ לְאַחֲרֵי הִקְדִּ רָאֵל שֶׁ ה ישְׂ מָע נעֲַשֶׂ מַלְאֲכֵי ]וּבָאוּ לְנשְׁ  
רֵת רוּ הַשָּׁ רָאֵל אֶחָד לְכָל וְקָשְׁ ניֵ מִיִּשְׂ תָרִים שְׁ אֶחָד כְּ  
נגֶֶד ה כְּ נגֶֶד וְאֶחָד נעֲַשֶׂ מָע כְּ נשְׁ ] 

on the 5th of Sivan. And it is brought in many discourses of our 
Rebbes and leaders, the well-known question posed by the great 
sages of Israel: 

י חֲמִישִׁ סִיוָן. בַּ ה וּמוּבָא בְּ כַמָּ ים בְּ רוּשִׁ רַבּוֹתֵינוּ דְּ דְּ  
יאֵינוּ אֵלָה נשִׂ גְדוֹלֵי הַידְוּעָה הַשְׁ רָאֵל דִּ ישְׂ : 

The creation of the heavens and the earth is a greater wonder than 
the Exodus from Egypt. 

רִיאַת הֲרֵי מַיםִ בְּ לֶא הוּא וָאָרֶץ שָׁ מִיצִיאַת יוֹתֵר גָּדוֹל פֶּ  
 ,מִצְרַיםִ

For in the Exodus from Egypt, although there were many 
miracles, 

בִיצִיאַת הָיוּ אַף מִצְרַיםִ, דְּ ה שֶׁ נסִִים כַּמָּ , 

besides the fact that this is not a sufficient explanation for why it 
says specifically “Who took you out of the land of Egypt,” 

אֵין לָזהֶ נוֹסֵף הֲרֵי יק בִּיאוּר זהֶ שֶׁ אוֹמֵר זהֶ עַל מַסְפִּ שֶׁ  
ר וְקָא מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ אֲשֶׁ דַּ , 

since even before and after the Exodus there were many miracles 
— 

יוָן גַּם מִכֵּ יצְִיאַת לְאַחֲרֵי וְכֵן מִצְרַיםִ יצְִיאַת קוֹדֶם שֶׁ  
ה הָיוּ מִצְרַיםִ ה כַּמָּ נסִִים וְכַמָּ , 

now, the matter of a miracle is a change from one existing state to 
another — from one “yesh” (being) to another “yesh.” 

ינוּי הוּא הַנֵּס עִניְןַ הִנֵּה לְישֵׁ מִיַּשׁ שִׁ , 

Whereas the creation of the heavens and the earth is something 
from nothing — yesh mei-ayin. 

מַיםִ וּבְרִיאַת מֵאַיןִ ישֵׁ הוּא וָאָרֶץ שָׁ . 

And furthermore, the creation of something from nothing is a far 
greater wonder. 

רִיאָה לָזהֶ וְנוֹסֵף בְּ לֶא הוּא מֵאַיןִ ישֵׁ שֶׁ יוֹתֵר גָּדוֹל פֶּ , 

Also, the Divine power in creation yesh mei-ayin is a higher 
power, 

כֹּחַ גַּם הִנֵּה בְרִיאָה הָאֱלֹקִי הַ בִּ כֹּחַ הוּא מֵאַיןִ ישֵׁ שֶׁ נעֲַלֶה   
 ,יוֹתֵר

as is known — that creation of something from nothing is 
possible only through the Essence, whose existence stems from 
His own essence. 

יָּדוּעַ רִיאָה כַּ בְּ כחַֹ רַק הִיא מֵאַיןִ ישֵׁ שֶׁ הָעַצְמוּת בְּ  
צִיאוּתוֹ מְּ מֵעַצְמוּתוֹ שֶׁ . 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
[And it may be said: that the true nature of the existence of 
created beings is only because their origin is from the Essence — 
the true Being.] 

[ זהֶ לוֹמַר, וְישֵׁ צִיאוּת דְּ הַמְּ ישֵׁ שֶׁ מְצִיאוּת הִיא הַנִּבְרָא דְּ  
ית, ניֵ הוּא אֲמִיתִּ הִתְהַוּוּתוֹ מִפְּ ישֵׁ מֵהָעַצְמוּת, הִיא שֶׁ  

י  [.הָאֲמִיתִּ

So why does the verse say “Who took you out from the land of 
Egypt”? Seemingly, it should have said, “Who created the 
heavens and the earth.” 

ה ר אוֹמֵר וְלָמָּ לִכְאוֹרָה – מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ אֲשֶׁ דְּ  
ר לְמֵימַר לֵיהּ הֲוָה רָאתִי אֲשֶׁ מַיםִ בָּ וָאָרֶץ שָׁ . 

 (ב)

And it is possible to add, that the reason why it should seemingly 
have said “Who created the heavens and the earth” — 

זהֶ לְהוֹסִיף, וְישֵׁ לְכָאוֹרָה דְּ ר לְמֵימַר לֵיהּ הֲוָה שֶׁ אֲשֶׁ  
רָאתִי מַיםִ בָּ וָאָרֶץ שָׁ , 

is also because the creation of heaven and earth and the Giving of 
the Torah (of which “I am Hashem your G-d” is the opening) are 
connected to one another. 

רִיאַת לְפִי גַּם הוּא בְּ מַיםִ שֶׁ ן וָאָרֶץ שָׁ אָנכִֹי תּוֹרָה וּמַתַּ )דְּ  
תִיחָה הוּא אֱלֹקֶיךָ ה' ן הַפְּ מַתַּ יָּכִים תּוֹרָה( דְּ לָזהֶ זהֶ שַׁ . 

For the creation of heaven and earth is renewed at every moment 
and instant — 

בְרִיאַת מַיםִ דִּ ת וָאָרֶץ שָׁ שֶׁ כָל מִתְחַדֶּ וְרֶגַע רֶגַע בְּ , 

according to the teaching of the Baal Shem Tov on the verse 
“Forever, Hashem, Your word stands firm in the heavens” — 

עַל כְּתוֹרַת ם הַבַּ בָרְךָ ה' לְעוֹלָם הַפָּסוּק עַל טוֹב שֵׁ ב דְּ נצָּ  
מַיםִ  בַּשָּׁ

[as brought in the holy book Tanya] — that the Divine power 
constantly brings the created being into existence from nothing to 
something. 

( סֵפֶר הוּבְאָה ניְאָ בְּ א( תַּ ישָׁ כֹּחַ קַדִּ  מִיד מְהַוֶּה הָאֱלֹקִי שֶׁ תָּ  
לְישֵׁ מֵאַיןִ הַנִּבְרָא אֶת . 

And since creation — the formation of something from nothing — 
is by the power of the Essence, 

יוָן רִיאָה וּמִכֵּ בְּ כחַֹ הִיא מֵאַיןִ ישֵׁ וְהִתְהַוּוּת שֶׁ הָעַצְמוּת בְּ , 

it is understood that the creation occurring at every moment is 
actual something-from-nothing from the Essence. 

רִיאָה מוּבָן, הַבְּ כָל שֶׁ בְּ שׁ מֵאַיןִ ישֵׁ הִיא וְרֶגַע רֶגַע שֶׁ מַמָּ  
 .מֵהָעַצְמוּת

And similarly regarding the Torah — that its giving (and its 
drawing down) is from the Essence (“Anochi”), 

רֶךְ וְעַל נְּתִינתָָהּ בַּתּוֹרָה הוּא זהֶ דֶּ כָתָהּ( שֶׁ הִיא )וְהַמְשָׁ  
)"אָנכִֹי מֵהָעַצְמוּת "), 

and its drawing forth from the Essence occurs at every moment — ּכָתָה כָל הִיא מֵהָעַצְמוּת וְהַמְשָׁ רֶגַע בְּ , 

as we say: “The Giver of the Torah” — in the present tense, ֹאוֹמְרִים כְּמו הוֹוֶה לְשׁוֹן – הַתּוֹרָה נוֹתֵן שֶׁ , 

and for this reason our Sages said: “Each day it should be in your 
eyes as new — truly new.” 

כֵן לָּ כָל רַזַ"ל אָמְרוּ שֶׁ עֵיניֶךָ יהְִיוּ יוֹם בְּ ים בְּ – חֲדָשִׁ  
ים שׁ חֲדָשִׁ מַמָּ . 

And behold, the power for this — that “each day it shall be in your 
eyes as new” — was given at the Giving of the Torah. 

כֹּחַ וְהִנֵּה כָל זהֶ עַל הַ בְּ עֵיניֶךָ יהְִיוּ יוֹם שֶׁ ים, בְּ ן חֲדָשִׁ ניִתַּ  
ן מַתַּ תּוֹרָה בְּ . 

And as is known regarding the interpretation of the verse: “And 
Elokim spoke all these words, saying” — 

פֵירוּשׁ וְכַיָּדוּעַ בָרִים כָּל אֵת אֱלֹקִים וַידְַבֵּר הַכָּתוּב בְּ הַדְּ  
לֵאמרֹ הָאֵלֶּה , 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
the meaning of the word “saying” in this verse is not [the usual] 
“to say to others,” 

ירוּשׁ הַפֵּ תֵיבַת שֶׁ פָסוּק לֵאמרֹ דְּ לֵאמרֹ לֹא הוּא זהֶ בְּ  
קְרָא "לֵאמרֹ" כָּל )כְּמוֹ לַאֲחֵרִים מִּ בַּ שֶׁ ), 

since all the souls of Israel were present at the revelation at Mount 
Sinai, and heard the commandments from the Holy One Himself. 

הֲרֵי מוֹת( שֶׁ רָאֵל כָּל )נשְׁ מַעֲמַד הָיוּ ישְׂ מְעוּ סִיניַ הַר בְּ וְשָׁ  
בְּרוֹת דוֹשׁ הַדִּ עַצְמוֹ הוּא בָּרוּךְ מֵהַקָּ , 

Rather, the meaning of “saying” here is that at the time of the 
Giving of the Torah, the power was given to every single Jew, in 
every generation, 

עַת הוּא כָּאן "לֵאמרֹ" וּפֵירוּשׁ בִּשְׁ ן שֶׁ ן תּוֹרָה מַתַּ כֹּחַ ניִתַּ הַ  
רָאֵל וְאֶחָד אֶחָד לְכָל מִיִּשְׂ , 

to say all these words (which also applies to the entirety of Torah), 
כָל בְּ בָרִים כָּל אֵת לֵאמרֹ הַדּוֹרוֹת שֶׁ אַי הָאֵלֶּה הַדְּ קַּ גַּם )שַׁ  
כּוּלָּהּ הַתּוֹרָה כָּל עַל ), 

so that his Torah study would be in the mode of “saying” — 
meaning, that he utters the very words that the Holy One, blessed 
be He, is uttering right now, 

לִּימוּד לּוֹ הַתּוֹרָה שֶׁ "לֵאמרֹ", בְּאוֹפֶן יהְִיהֶ שֶׁ אוֹמֵר דְּ שֶׁ  
בָרִים דוֹשׁ הַדְּ הַקָּ יו אוֹמֵר הוּא בָּרוּךְ שֶׁ עַכְשָׁ , 

just as it was at the Giving of the Torah. ֹעַת כְּמו ן בִּשְׁ תּוֹרָה מַתַּ . 
Therefore — just as then it was with awe and reverence and 
trembling and fear, 

כֵן, לָּ ן מַה שֶׁ אֵימָה לְהַלָּ וּבְזיִעָה וּבְרֶתֶת וּבְירְִאָה בְּ , 

so too now, etc. כו כָּאן אַף '. 
And according to this, the connection between the concept of 
renewal and the Giving of the Torah is emphasized even more — 

י וְעַל יָּכוּת יוֹתֵר עוֹד מוּדְגָּשׁ זהֶ פִּ עִניְןַ הַשַּׁ שׁוּת דְּ הַהִתְחַדְּ  
ן תּוֹרָה לְמַתַּ , 

since the power for this — that [Torah] should be in your eyes as 
new — was given at the Giving of the Torah. 

יוָן כֹּחַ כֵּ הַ יִּהְיוּ זהֶ עַל שֶׁ עֵיניֶךָ שֶׁ ים בְּ ן חֲדָשִׁ ן ניִתַּ מַתַּ בְּ  
 .תּוֹרָה

  (ג)
And behold, based on the well-known teaching that even a 
question in Torah is Torah — a Torah of truth — it is understood 
that what is brought in various discourses, that the beginning of the 
Giving of the Torah should have been with the creation of the 
heavens and the earth, is also consistent with truth. 

י עַל וְהִנֵּה גַּם הַיָּדוּעַ פִּ אֵלָה שַׁ תּוֹרָה, הִיא בַּתּוֹרָה שְׁ  
זהֶ מוּבָן, אֱמֶת, תּוֹרַת מּוּבָא דְּ ה שֶׁ כַמָּ ים בְּ רוּשִׁ דְּ  

הַהַתְחָלָה ן שֶׁ מַתַּ בְרִיאַת לִהְיוֹת צָרִיךְ הָיהָ תּוֹרָה דְּ בִּ  
מַיםִ אֶמֶת אַלִיבָּא גַּם הוּא – וָאָרֶץ שָׁ דֶּ . 

For in addition to the fact that the beginning of the entire Torah is: 
“In the beginning G-d created the heavens and the earth” 
(Bereishis 1:1), 

נוֹסֶף הַתְחָלַת לָזהֶ דְּ ית הִיא הַתּוֹרָה כָּל שֶׁ רָא בְּרֵאשִׁ בָּ  
מַיםִ אֵת אֱלֹקִים הָאָרֶץ וְאֵת הַשָּׁ , 

and likewise, the beginning of Mishneh Torah (according to the 
Rambam) is: “To know that there is a First Existence who brings 
all into being, and all existents were brought into being only from 
the truth of His being.” 

נהֵ הַתְחָלַת וְכֵן יֵּשׁ לֵידַע – )לְהָרַמְבַּ"ם( תּוֹרָה מִשְׁ ם שֶׁ שָׁ  
כו' הַנִּמְצָאִים וְכָל נמְִצָא, כָּל מַמְצִיא וְהוּא רִאשׁוֹן מָצוּי  
ת אֶלָּא נמְִצְאוּ לֹא צְאוֹ מֵאֲמִיתַּ הַמָּ , 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
[And to add: that in the opening of the Mishneh Torah it is 
clarified not only the general idea of creation (as in the beginning 
of Written Torah), but also that all existents exist from the truth of 
His existence — meaning that creation is by the power of the 
Essence, the True Being; 

[ הַהַתְחָלָה וּלְהוֹסִיף, בְּ נהָ שֶׁ מִשְׁ רַק לֹא מְבוֹאָר תּוֹרָה דְּ  
רִיאָה עִניְןַ כְלָלוּת הַבְּ בְהַתְחָלַת בִּ כְתָב(, תּוֹרָה )כִּ בִּ אֶלָּא שֶׁ  
כָּל גַּם ת נמְִצְאוּ הַנִּמְצָאִים שֶׁ צְאוֹ מֵאֲמִיתַּ הַמָּ , 

and also that creation occurs at every moment — as he continues 
there: “If it would rise up in thought that He did not exist, nothing 
else could exist.” 

רִיאָה הַייְנוּ הַבְּ כחַֹ הִיא שֶׁ י, ישֵׁ – הָעַצְמוּת בְּ וְכֵן הָאֲמִיתִּ  
רִיאָה הַבְּ כָל הִיא שֶׁ כּוֹתֵב כְּמוֹ וְרֶגַע, רֶגַע בְּ ךְ שֶׁ הֶמְשֶׁ בְּ  

ם: הָעִניְןָ אִם שָׁ עַת עַל יעֲַלֶה "דְּ הוּא הַדַּ – מָצוּי אֵינוֹ שֶׁ  
בָר אֵין צְאוֹת יכָוֹל אַחֵר דָּ לְהִמָּ ", 

The intent in this is that even after the created beings already exist, 
if He were not present in them, their existence would cease.] 

וָּונהָ הַכַּ זהֶ שֶׁ גַּם – הִיא בָּ נִּמְצְאוּ לְאַחֲרֵי שֶׁ הַנִּמְצָאִים, שֶׁ  
אִם הֶם( מָצוּי יהְִיהֶ לֹא בְּ טֵל – )בָּ בָּ מְצִיאוּתָם תִּ . 

These two concepts in Chassidus — that creation is from the 
Essence, and that it occurs continuously — are written by the 
Rambam in the style of halachah. 

ניֵ שְׁ בְּתוֹרַת אֵלּוּ עִניְנָיִם דִּ רִיאָה – הַחֲסִידוּת שֶׁ הַבְּ הִיא שֶׁ  
כחַֹ רִיאָה הָעַצְמוּת, בְּ הַבְּ כָל הִיא וְשֶׁ תָבָם – רֶגַע בְּ כְּ  

סִגְנוֹן הָרַמְבַּ"ם הֲלָכָה בְּ דַּ . 

Thus, in addition to all this — also at the beginning of the Giving 
of the Torah there is the concept of the creation of heaven and 
earth. 

הַהַתְחָלָה גַּם – לָזהֶ נוֹסֵף הִנֵּה ן בְּ מַתַּ הָעִניְןָ ישֵׁנוֹ תּוֹרָה דְּ  
רִיאַת בְּ מַיםִ דִּ וָאָרֶץ שָׁ , 

Except that this matter is present in the Oral Torah — in the 
explanation of the first verse of the Giving of the Torah, the 
interpretation of the Written Torah. 

עִניְןָ אֶלָּא חֵלֶק הוּא זהֶ שֶׁ עַל בְּתוֹרָה בְּ בְּ ה, שֶׁ פָסוּק פֶּ דְּ  
ן רִאשׁוֹן מַתַּ ירוּשׁ – תּוֹרָה דְּ תוֹרָה הַפֵּ כְתָב דְּ בִּ שֶׁ . 

And one may say the explanation of this is: through learning Torah 
in a way that it is “as new in your eyes,” one also reveals the 
renewal in creation — that it is constantly renewed from nothing to 
something. 

זהֶ: הַבִּיאוּר לוֹמַר וְישֵׁ עַל בָּ בְּאוֹפֶן הַתּוֹרָה עֵסֶק ידְֵי דְּ  
יהְִיוּ עֵיניֶךָ דְּ ים בְּ רִיאָה, הַחִדּוּשׁ גַּם מְגַלִּים – חֲדָשִׁ הַבְּ בְּ  

הִיא ת שֶׁ שֶׁ כָל מִתְחַדֶּ לְישֵׁ מֵאַיןִ – רֶגַע בְּ . 

And based on what was stated earlier — that the word “saying” at 
the beginning of the Giving of the Torah is the granting of power 
that Torah be new in one’s eyes — through this, one reveals (as 
above) the renewal of creation. 

י וְעַל תֵיבַת לְעֵיל, הַמּוּבָא פִּ הַתְחָלַת "לֵאמרֹ" דְּ בְּ ן שֶׁ מַתַּ  
כֹּחַ הַנָּתִינתַ הוּא תּוֹרָה עֵיניֶךָ "יהְִיוּ עַל  ים", בְּ עַל חֲדָשִׁ שֶׁ  

ים זהֶ ידְֵי נַּ"ל( מְגַלִּ רִיאָה הַחִדּוּשׁ )כַּ הַבְּ דְּ , 

Therefore, at the very beginning of the Giving of the Torah (even 
before the Ten Commandments) there is already — at least hinted 
— the matter of the renewal of creation. 

הַהַתְחָלָה – הֲרֵי בְּ ן שֶׁ מַתַּ רֶת לִפְניֵ )עוֹד תּוֹרָה דְּ עֲשֶׂ  
בְּרוֹת( רֶמֶז ישֵׁ – הַדִּ ניִם( כָּל עַל )בְּ חִדּוּשׁ הָעִניְןָ פָּ דְּ  
רִיאָה  .הַבְּ
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However, even so, the revealed beginning (in the Written Torah) of 
the Giving of the Torah is: “I am Hashem your G-d, who took you 
out from the land of Egypt.” 

אַף – אֶלָּא י עַל שֶׁ ן הַהַתְחָלָה כֵן, פִּ מַתֵּ גִילּוּי תּוֹרָה דְּ בְּ  
כְתָב( )בְּתוֹרָה בִּ ר אֱלֹקֶיךָ ה' "אָנכִֹי הִיא – שֶׁ אֲשֶׁ  

מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ ", 

Because the intent of creation and the Giving of the Torah is for 
Israel — that they should pass through the matter of Mitzrayim 
(from the word meitzar — constraint and boundary), and that they 
should experience the exodus from all limitations. 

י וָּנהָ – כִּ רִיאַת הַכַּ בְּ ן הָעוֹלָם דְּ מַתַּ בִיל הִיא – תּוֹרָה וּדְּ בִּשְׁ  
רָאֵל, "מִצְרַיםִ" הָעִניְןָ דּוּרְכְאֵין זאָלְן זיֵי אַז ישְׂ – דְּ  
יִּהְיהֶ וּגְבוּל, מֵיצַר מִלְּשׁוֹן מִכָּל הַיצְִיאָה אֶצְלָם וְשֶׁ  

מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ "הוֹצֵאתִיךָ – וּגְבוּלִים מֵיצָרִים ", 

Even from the “house of bondage,” that they be removed from any 
form of servitude to flesh and blood — because “the Children of 
Israel are My servants,” to Me, to the Essence and Being — and 
“My document predates.” 

ית וַאֲפִלּוּ יִּהְיוּ עֲבָדִים, מִבֵּ לָלִים שֶׁ ר מֵעֲבֻדוּת מֻשְׁ לְבָשָׂ  
הִיא, וְאֵיזוֹ וָדָם י שֶׁ ניֵ "לִי כִּ רָאֵל בְּ לִי – עֲבָדִים" ישְׂ  

טָרִי וּמַהוּת, לְעַצְמוּת קוֹדֵם וּשְׁ . 

And this is connected with the fact that the Giving of the Torah 
came after Israel said “We will do” before “We will hear.” 

ר וְישֵׁ ן – הָעִניְןָ עִם זהֶ לְקַשֵּׁ תַּ מַּ לְאַחֲרֵי הָיהָ תּוֹרָה שֶׁ  
ימוּ הִקְדִּ רָאֵל שֶׁ ה" ישְׂ מָע "נעֲַשֶׂ לְ"נשְׁ ", 

For even though the revelation of the Giving of the Torah was 
from Above — “I am the one who begins” — nonetheless, it had 
to be preceded by the declaration “We will do” before “We will 
hear,” nullification to the One who Wills. 

הֲגַם הַגִּילּוּי דַּ ן שֶׁ מַתַּ ד הָיהָ תּוֹרָה דְּ "וַאֲניִ – לְמַעְלָה מִצַּ  
תְחִיל", חִלָּה לִהְיוֹת צָרִיךְ הָיהָ הַמַּ מַת תְּ ה" הַקְדָּ "נעֲַשֶׂ  
מָע" הָרָצוֹן לְבַעַל הַבִּיטּוּל – לְ"נשְׁ , 

And through this specifically was the Torah given and drawn from 
the Essence — 

וְקָא זהֶ ידְֵי וְעַל נהָ – דַּ כָה הַתּוֹרָה ניִתְּ מֵהָעַצְמוּת וְנמְִשְׁ , 

including the power that was given at the Giving of the Torah — 
(“to say,” as above) — that every day it should be in your eyes as 
new. 

כֹּחַ הַנָּתִינתַ גַּם כּוֹלֵל הָיהָ  ן שֶׁ מַתַּ )"לֵאמרֹ", תּוֹרָה בְּ  
נַּ"ל( כָל – כַּ "בְּ עֵיניֶךָ יהְִיוּ יוֹם שֶׁ ים בְּ חֲדָשִׁ ". 

 (ד)
“And these days are remembered and performed” (Esther 9:28), 
meaning that in every year, the very same matters return and are 
drawn down as they were at the first time — 

ים, הָאֵלֶּה וְהַיָּמִים רִיםוְנעֲַשִׂ כָל נזִכָּ בְּ נהָ שֶׁ נהָ שָׁ וְשָׁ  
כִים חוֹזרְִים הָיוּ כְּמוֹ הָעִניְנָיִם אוֹתָם וְנמְִשָׁ עַם שֶׁ פַּ בַּ  

 – הָרִאשׁוֹנהָ
and even more so — for each year they come on a loftier level, as 
“one ascends in holiness.” 

כָל מִזּוֹ, וִיתֵירָה בְּ נהָ שֶׁ דַרְגָּא הֵם שָׁ יוֹתֵר, נעֲַלֵית בְּ  
מַעֲלִין קֹּדֶשׁ דְּ  בַּ . 

And since all of these matters depend on our deeds and service, ל וְכֵיוָן כָּ לוּייִם הָעִניְנָיִם שֶׁ ינוּ תְּ מַעֲשֵׂ וַעֲבוֹדָתֵינוּ בְּ , 

therefore, each year one must increase and elevate in holiness, also 
in the preparations for the Giving of the Torah — 

כָל לָכֵן, נהָ בְּ קֹּדֶשׁ, וּלְהַעֲלוֹת לְהוֹסִיף צָרִיךְ שָׁ  גַּם בַּ  
הַהֲכָנוֹת ן בְּ תּוֹרָה לְמַתַּ  – 

an increase in the matter of “And he camped” in singular form, “as 
one man with one heart,” which occurred on Rosh Chodesh Sivan, 

עִניְןָ הוֹסָפָה "וַיִּחַן" בָּ אִישׁ יחִָיד, לְשׁוֹן דְּ לֵב אֶחָד כְּ אֶחָד בְּ  
הָיהָ – סִיוָן חדֶֹשׁ בְּראֹשׁ שֶׁ , 
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and likewise in the preparations that followed Rosh Chodesh Sivan 
(for immediately after Rosh Chodesh, Moshe began working with 
them on the matter of receiving the Torah). 

הַהֲכָנוֹת וְכֵן הָיוּ בְּ יָּד סִיוָן חדֶֹשׁ ראֹשׁ לְאַחֲרֵי שֶׁ מִּ אַחַר )שֶׁ  
ה הִתְחִיל חדֶֹשׁ ראֹשׁ ק משֶׁ הֶם לְהִתְעַסֵּ עִניְןַ עִמָּ לַת בְּ קַבָּ  

 ,(הַתּוֹרָה

And how much more so in the preparation of “we will do” 
preceding “we will hear,” which is the essential preparation for the 
Giving of the Torah — 

ה אַחַת וְעַל ה כַּמָּ הַהֲכָנהָ וְכַמָּ מַת בְּ הַקְדָּ ה" דְּ "נעֲַשֶׂ  
מָע", הִיא לְ"נשְׁ ן הָעִיקָרִית הַהֲכָנהָ שֶׁ תּוֹרָה לְמַתֵּ , 

as is also understood from the fact that this preparation of “we will 
do” before “we will hear” occurred on the 5th of Sivan — the eve 
of the 6th of Sivan, when the Torah was given. 

הֲכָנהָ מִזֶּה גַּם כַּמּוּבָן מַת זוֹ שֶׁ הַקְדָּ ה" דְּ מָע" "נעֲַשֶׂ לְ"נשְׁ  
י הִיא חֲמִישִׁ סִיוָן, בַּ הוּא בְּ ל הָעֶרֶב שֶׁ י שֶׁ שִּׁ סִיוָן שִׁ בּוֹ בְּ שֶׁ  

נהָ הַתּוֹרָה ניִתְּ . 

And this is that during the course of this day, one should 
contemplate the concept of “we will do” before “we will hear,” 
with a contemplation appropriate to lead to action — 

מַהְלַךְ – וְהוּא בְּ עִניְןָ יתְִבּוֹננְוּ הַיּוֹם שֶׁ מַת בָּ הַקְדָּ ה" דְּ "נעֲַשֶׂ  
מָע", תְאִימָה הִתְבּוֹננְוּת לְ"נשְׁ בִיאָה הַמַּ מְּ פּוֹעַל לִידֵי שֶׁ , 

that in every matter of service of Hashem, one must first fulfill it in 
practice (“naaseh”), and only afterwards understand it in one’s 
Chabad faculties (“nishma”). 

כָל בְּ עֲבוֹדַת עִניְןָ שֶׁ חִילָה צָרִיךְ ה', דַּ בְּפוֹעַל לְקַיְּמוֹ תְּ  
ה"(, חַבַּ"ד הָעִניְןָ אֶת לְהָבִין זהֶ וּלְאַחֲרֵי )"נעֲַשֶׂ לּוֹ בְּ שֶׁ  
מָע  .(")"נשְׁ

And although this day (5th of Sivan) is the eve of the festival, and 
there are many distractions of preparing for the holiday — 

יוֹם וְאַף י זהֶ שֶׁ סִיוָן( )חֲמִישִׁ יֵּשׁ טוֹב, יוֹם עֶרֶב הוּא בְּ שֶׁ  
ה בּוֹ הֲכָנוֹת טְרָדוֹת כַּמָּ הַחַג צָרְכֵי דַּ , 

it is known the teaching of the honored holiness of my teacher and 
father-in-law, the Rebbe, 

ת כְּבוֹד תּוֹרַת ידְוּעָה הֲרֵי אַדְמוֹ"ר וְחָמִי מוֹרִי קְדוּשַּׁ , 

that on Shavuos, and likewise on the eve (and somewhat of) 
Shavuos, the opposing side has no real dominance — 

חַג בְּ בוּעוֹת שֶׁ רֶךְ וְעַל הַשָּׁ עֶרֶב זהֶ דֶּ חַג )וּמֵעֵין( בְּ  
בוּעוֹת לִיטָה אֵין – הַשָּׁ עֲנגֵ כָּךְ( )כָּל שְׁ נֶּגֶד לְהַמַּ שֶׁ , 

and therefore this is a most fitting time to accomplish everything 
necessary for Torah study and Divine service. 

ר זמְַן הוּא – וְלָכֵן כֹּל לַעֲשׂוֹת הַמּוּכְשָׁ לִימּוּד לְטוֹבַת הַ  
כוּ וְהָעֲבוֹדָה הַתּוֹרָה '. 

And it is understood plainly, that in addition to the 
above-mentioned preparations which apply to the days preceding 
the festival of Shavuos, beginning from Rosh Chodesh Sivan, 

טוּת, וּמוּבָן פַשְׁ נוֹסֶף בְּ יָּיכִים הַנַּ"ל לַהֲכָנוֹת דְּ שַׁ לְהַיָּמִים שֶׁ  
פְניֵ לִּ בוּעוֹת, חַג שֶׁ סִיוָן חוֹדֶשׁ מֵראֹשׁ מַתְחִיל הַשָּׁ , 

there must be — and all the more so — special effort regarding 
matters connected with the festival of Shavuos itself. 

ן וּבְכָל – לִהְיוֹת צָרִיךְ כֵּ לוּת – שֶׁ דְּ תַּ נוֹגֵעַ מְיחֶֻדֶת הִשְׁ בְּ  
יָּיכִים לָעִניְנָיִם בוּעוֹת לְחַג הַשַּׁ עַצְמוֹ הַשָּׁ . 

Beginning with the effort that every single Jew — men, women, 
and children — should be in the synagogue at the time of the 
reading of the Ten Commandments. 

לוּת מַתְחִיל דְּ תַּ כָּל מֵהַהִשְׁ רָאֵל וְאֶחָד אֶחָד שֶׁ – מִיִּשְׂ  
ים ים אֲנשִׁ בֵית יהְִיוּ – וְטַף נשִׁ נסֶֶת בְּ עֵת הַכְּ קְרִיאַת בְּ  
רֶת בְּרוֹת עֲשֶׂ הַדִּ , 
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As has been discussed many times, that the Torah is given anew 
each year on Shavuos, 

דוּבָּר ה וְכַמְּ עָמִים, כַּמָּ זהֶ פְּ כָל דְּ בְּ נהָ שֶׁ חַג שָׁ בוּעוֹת בְּ הַשָּׁ  
נהָ מֵחָדָשׁ הַתּוֹרָה ניִתָּ , 

in a manner similar to the first time, and this is primarily revealed 
through the reading of the Ten Commandments. 

רֶךְ עַל הָיהָ כְּמוֹ דֶּ עַם שֶׁ פַּ עִיקָר מִתְגַּלֶּה – הָרִאשׁוֹנהָ בַּ בְּ  
הַקְרִיאָה רֶת בְּ עֲשֶׂ בְּרוֹת דַּ הַדִּ . 

As our Sages said (Shir HaShirim Rabbah 1:2), “The Holy One, 
blessed be He, said to Israel: My children, read this passage every 
year, and I will consider it as if you are standing before Mount 
Sinai and receiving the Torah.” 

מַאֲמַר דוֹשׁ אָמַר רַזַ"ל: כְּ רָאֵל הוּא בָּרוּךְ הַקָּ ניַ, – לְישְׂ בְּ  
ה אֶת קוֹרִין הֱיוּ רָשָׁ זֹּאת הַפָּ כָל הַ נהָ, בְּ מַעֲלֶה וַאֲניִ שָׁ  

אִילּוּ עֲלֵיכֶם ם כְּ לִים סִיניַ הַר לִפְניֵ עוֹמְדִים אַתֶּ אֶת וּמְקַבְּ  
 .הַתּוֹרָה

Therefore, one must listen to this portion with awe and reverence, 
etc., as if standing at Mount Sinai. 

כֵן לָּ מוֹעַ צָרִיךְ שֶׁ ה לִשְׁ רָשָׁ אֵימָה זוֹ פָּ וְכוּ', וּבְירְִאָה בְּ  
אִילּוּ סִיניַ הַר לִפְניֵ עוֹמְדִים כְּ . 

And this is also one of the reasons for the great emphasis that all of 
the Jewish people — even very young children — should be 
present in shul for the reading of the Ten Commandments, 

עָמִים גַּם וְזהֶוּ לוּת גּוֹדֶל עַל מֵהַטְּ דְּ תַּ כָּל הַהִשְׁ ניֵ שֶׁ בְּ  
רָאֵל, טַנֵּי גַּם ישְׂ טַנִּים)וֹת(, הַקְּ בֵית יהְִיוּ קְּ נסֶֶת בְּ עֵת הַכְּ בְּ  
רֶת קְרִיאַת בְּרוֹת עֲשֶׂ הַדִּ , 

as has been explained at length many times. דוּבָּר ה כַּמְּ עָמִים כַּמָּ אֲרוּכָּה פְּ בָּ . 

And to add: that the effort to bring children to shul for the reading 
of the Ten Commandments is also related to the concept that “our 
children are our guarantors.” 

לוּת וּלְהוֹסִיף: דְּ תַּ הַהִשְׁ ף שֶׁ הַטַּ בֵית יהְִיוּ שֶׁ נסֶֶת בְּ עֵת הַכְּ בְּ  
רֶת קְרִיאַת בְּרוֹת עֲשֶׂ יָּיךְ – הַדִּ ניֵנוּ לְהַהֲכָנהָ גַּם שַׁ "בָּ דְּ  

אוֹתָנוּ עוֹרְבִים ", 

One may say that this includes the explanation of “guarantors” 
both from the term meaning intertwined — that all of Israel are 
intertwined with one another — 

יֵּשׁ כּוֹלֵל – לוֹמַר שֶׁ ירוּשׁ גַּם שֶׁ "עוֹרְבִים" הַפֵּ מִלְּשׁוֹן דְּ  
עֲרוֹבֶת כָּל – תַּ רָאֵל שֶׁ זהֶ זהֶ מְערָֹבִים ישְׂ בָּ , 

and also from the root meaning “sweetness” — that all of Israel are 
sweet and beloved to one another. 

כָּל – וּמְתִיקוּת עֲרֵיבוּת מִלְּשׁוֹן וְ"עוֹרְבִים" רָאֵל שֶׁ ישְׂ  
לָזהֶ זהֶ וּמְתוּקִים עֲרֵבִים . 

And similarly, good resolutions to increase in Torah study — both 
the revealed and inner dimensions of Torah — until “your 
wellsprings spread outward,” 

רֶךְ וְעַל לִימּוּד לְהוֹסִיף טוֹבוֹת הַחְלָטוֹת זהֶ: דֶּ – הַתּוֹרָה בְּ  
תוֹרָה נגְִלָה יָּפוּצוּ וְעַד – הַתּוֹרָה וּפְניִמִיּוּת דָּ "שֶׁ  

חוּצָה מַעְינָוֹתֶיךָ ", 
including the effort to organize Torah gatherings on Isru Chag of 
Shavuos — the time of the Giving of our Torah — or on the days 
adjacent to it. 

לוּת גַּם כּוֹלֵל דְּ תַּ ינּוּסֵי לְאַרְגֵּן הַהִשְׁ אִסְרוּ תּוֹרָה כִּ חַג בְּ  
בוּעוֹת ן "זמְַן – הַשָּׁ יָּמִים אוֹ – תּוֹרָתֵנוּ" מַתַּ מוּכִים בַּ הַסְּ  

 .לָזהֶ
And as mentioned earlier — each year, one must increase in all 
these matters with greater strength and vigor — 

כָל לְעֵיל: וְכָּאֲמוּר בְּ נהָ שֶׁ כָל לְהוֹסִיף צָרִיךְ שָׁ עִניְנָיִם בְּ  
יתֶֶר אֵלּוּ אֵת בְּ עוֹז וּבְיתֶֶר שְׂ , 

both regarding the preparations relevant to the days before “the 
time of the Giving of our Torah,” 

נוֹגֵעַ הֵן יָּיכִים לַהֲכָנוֹת בְּ פְניֵ לַיָּמִים הַשַּׁ לִּ ן "זמְַן שֶׁ מַתַּ  
 ,"תּוֹרָתֵנוּ
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
and regarding good resolutions (and efforts) related to the matters 
associated with “the time of the Giving of our Torah” and the days 
that follow it. 

נוֹגֵעַ וְהֵן לוּת( טוֹבוֹת לְהַחְלָטוֹת בְּ דְּ תַּ נוֹגֵעַ )וְהַהִשְׁ בְּ  
יָּיכִים לָעִניְנָיִם ן לִ"זמְַן הַשַּׁ וְהַיָּמִים תּוֹרָתֵנוּ" מַתַּ  

לְאַחֲרָיו  .שֶׁ
And as mentioned above, that each year one must increase in the 
preparations for the Giving of the Torah — 

כָל לְעֵיל, וְכָאָמוּר בְּ נהָ שֶׁ הַהֲכָנוֹת לְהוֹסִיף צָרִיךְ שָׁ בְּ  
ן תּוֹרָה לְמַתֵּ  – 

particularly in the preparation of “we will do” preceding “we will 
hear” (on the eve of the festival of Shavuos) — 

הַהֲכָנהָ וּבִפְרָט מַת בְּ הַקְדָּ ה" דְּ מָע" "נעֲַשֶׂ עֶרֶב לְ"נשְׁ חַג )בְּ  
בוּעוֹת  ,(הַשָּׁ

and through this, the matter of the Giving of the Torah and the 
receiving of the Torah on the festival of Shavuos is on a loftier 
level — 

ן הָעִניְןָ גַּם זהֶ ידְֵי וְעַל מַתֵּ לַת תּוֹרָה דְּ חַג הַתּוֹרָה וְקַבָּ בְּ  
בוּעוֹת דַרְגָּא הוּא – הַשָּׁ יוֹתֵר נעֲַלֵית בְּ , 

even to the point of incomparable greatness. אֵין וְעַד עֲרוֹךְ בְּ . 
So much so that each year, all these matters — the Giving of the 
Torah and receiving of the Torah, and also the preparations — are 
truly new. 

כָל וְעַד בְּ נהָ, שֶׁ ן אֵלּוּ עִניְנָיִם כָּל שָׁ לַת תּוֹרָה )מַתַּ וְקַבָּ  
ים הֵם – לָזהֶ( הַהֲכָנוֹת וְכֵן הַתּוֹרָה, שׁ חֲדָשִׁ מַמָּ . 

And especially in this year (5749), the eve of the year 5750, which 
can be interpreted as an acronym for “May it be a year of 
miracles” — 

נהָ וּבִפְרָט נתַ עֶרֶב )תשמ"ט(, זוֹ בְּשָׁ יֵּשׁ – תש"ן שְׁ שֶׁ  
י רָמָז לוֹמַר הֵא תֵיבוֹת: רַאשֵׁ נתַ "תְּ נסִִים שְׁ ", 

and even in this year, on the eve of 5750, we are already tasting 
from the miracles of 5750 — 

( נהָ וְגַם בָר טוֹעֲמִים תש"ן, עֶרֶב זוֹ, בְּשָׁ מֵהַנִּסִים כְּ  
 ,(בְּתש"נ

the preparation must be with even greater uplift and greater 
strength. 

יתֶֶר הַהֲכָנהָ לִהְיוֹת צְרִיכָה אֵת בְּ עוֹז וּבְיתֶֶר שְׂ . 

And through the increase year after year in the preparations for the 
Giving of the Torah, 

י הַהוֹסָפָה ידְֵי וְעַל נהָ מִדֵּ נהָ שָׁ הַהֲכָנוֹת בְּשָׁ ן בְּ תּוֹרָה לְמַתַּ  
– 

there is also added in the matter of the Giving of the Torah, ף עִניְןָ גַּם מִיתְוַסֵּ ן בָּ מַתַּ תּוֹרָה דְּ , 
until there is an increase that is utterly incomparable — and in a 
manner of novelty. 

אֵין לְהוֹסָפָה וְעַד בְּ ל וּבְאוֹפֶן עֲרוֹךְ שֶׁ חִידּוּשׁ שֶׁ . 

For although the matter of the Giving of the Torah, and in a mode 
of renewal, exists throughout the entire year (as mentioned earlier 
in section 2), 

הֲגַם הָעִניְןָ דַּ ן שֶׁ מַתַּ ל וּבְאוֹפֶן – תּוֹרָה דְּ הוּא – חִידּוּשׁ שֶׁ  
מַהֲלַךְ נהָ ימְֵי כָּל בְּ נַּ"ל הַשָּׁ ב סָעִיף )כַּ ), 

still, the primary moment of the Giving of the Torah — in a 
completely new manner — is on the festival of Shavuos, the “time 
of the Giving of our Torah.” 

ר הֲרֵי ן הָעִניְןָ עִיקַּ מַתַּ – לְגַמְרֵי( חָדָשׁ )בְּאוֹפֶן תּוֹרָה דְּ  
חַג הוּא בוּעוֹת בְּ ן "זמְַן הַשָּׁ תּוֹרָתֵנוּ מַתַּ ". 

  (ה)
And behold, just as at the original Giving of the Torah, there was 
established the permanence of the world — 

ן כְּמוֹ וְהִנֵּה, מַתַּ בְּ שֶׁ עַם שֶׁ פַּ ה הָרִאשׁוֹנהָ תּוֹרָהבַּ תּוֹקֶף נעֲַשָׂ  
קִיּוּם הָעוֹלָם בְּ  – 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
as our Sages said on the verse “The earth feared and was still” 
(Tehillim 76:9), that until the sixth of Sivan the earth feared, and 
on the sixth of Sivan, when the Jewish people accepted the Torah, 
it became still — 

מַאֲמַר קָטָה" ירְָאָה "אֶרֶץ הַפָּסוּק עַל חֲזַ"ל כְּ עַד – וְשָׁ שֶׁ  
י יוֹם שִּׁ סִיוָן הַשִּׁ י וּבַיּוֹם ירְָאָה, אֶרֶץ בְּ שִּׁ סִיוָן, הַשִּׁ בְּ  

רָאֵל יִּשְׂ קָטָה – הַתּוֹרָה אֶת קִיבְּלוּ כְּשֶׁ שָׁ  – 

so too it is each and every year: through the increase in the Giving 
of the Torah and its acceptance, there is also an increase in the 
stability of the world. 

רֶךְ עַל כָל הוּא זהֶ דֶּ נהָ בְּ נהָ שָׁ עַל – וְשָׁ הַהוֹסָפָה ידְֵי שֶׁ  
ן מַתַּ לַת תּוֹרָה בְּ ית – הַתּוֹרָה וּבְקַבָּ הַתּוֹקֶף הוֹסָפָה נעֲַשֵׂ בְּ  

קִיּוּם הָעוֹלָם דְּ . 

And in the same manner explained above (section 3), that through 
engaging in Torah in a manner that it is new in one’s eyes, 

רֶךְ וְעַל אֵר מַה דֶּ נִּתְבָּ עַל ג(, )סְעִיף לְעֵיל שֶׁ עֵסֶק ידְֵי שֶׁ  
"יהְִיוּ בְּאוֹפֶן הַתּוֹרָה עֵיניֶךָ דְּ ים בְּ חֲדָשִׁ " – 

one reveals also the renewal that is in the world — that it is 
renewed each moment, from nothing to something, by the power 
of the Essence. 

יֵּשְׁנוֹ הַחִידּוּשׁ גַּם מְגַלִּים הוּא – בָּעוֹלָם שֶׁ שׁ שֶׁ כָל מִתְחַדֵּ בְּ  
הָעַצְמוּת בְּכחַֹ – לְישֵׁ מֵאַיןִ רֶגַע . 

One may say that this matter — the revelation of the Divine power 
which brings the world into being from nothing — is the true 
meaning of “was still.” 

ישֵׁ עִניְןָ לוֹמַר, דְּ כֹּחַ ]גִּילּוּי זהֶ שֶׁ הַוֶּה הָאֱלֹקִי  מְּ אֶת שֶׁ  
ית הוּא – לְישֵׁ[ מֵאַיןִ הָעוֹלָם קָטָה הָעִניְןָ אֲמִיתִּ "שָׁ דְּ ". 

And based on this, one may further add: that the yearly increase in 
preparation for the Giving and Receiving of the Torah, 

י וְעַל זהֶ לְהוֹסִיף: ישֵׁ זהֶ פִּ כָל דְּ בְּ נהָ שֶׁ לְהוֹסִיף צָרִיךְ שָׁ  
הַהֲכָנוֹת ן בְּ לַת תּוֹרָה לְמַתַּ הַתּוֹרָה וְקַבָּ  – 

includes also an increase in the three pillars upon which the world 
stands: Torah, Avodah (Divine service), and Acts of Kindness. 

זהֶ נכְִלָל ת הוֹסָפָה גַּם בָּ לוֹשֶׁ עֲלֵיהֶם הָעַמּוּדִים בִּשְׁ שֶׁ  
חֲסָדִים וּגְמִילוּת עֲבוֹדָה, תּוֹרָה, עוֹמֵד: הָעוֹלָם . 

And particularly in tzedakah — for aside from being one of the 
pillars of the world, it also constitutes the totality of Torah, 

צְדָקָה וּבִפְרָט נוֹסֶף – בִּ הוּא לָזהֶ דְּ הָעַמּוּדִים אַחַד שֶׁ  
הָעוֹלָם, לָלוּת )גַּם( הוּא דְּ הַתּוֹרָה כָּל כְּ  – 

as explained in Torah Or on the verse “In the third month...” 
מְבוֹאָר יבּוּר אוֹר בְּתוֹרָה כַּ תְחִיל דִּ "בַּחוֹדֶשׁ הַמַּ  

י לִישִׁ  ."הַשְּׁ
Therefore, in addition to the custom that each individual designates 
a messenger to give tzedakah on their behalf — 

יוּם עַל נוֹסָף וְלָכֵן, נָּהוּג( הַסִּ יתַ )כַּ עֲשִׂ וְאַחַת אֶחָד כָּל בַּ  
לִיחַ מִצְוַת לְשָׁ צְדָקָה בְּ  – 

there must be, on Erev Shavuos (Erev “the time of the Giving of 
our Torah”), a special increase in giving tzedakah — 

עֶרֶב לִהְיוֹת צָרִיךְ בוּעוֹת, חַג בְּ ן "זמְַן עֶרֶב הַשָּׁ מַתַּ  
נתְִינתַ מְיחֶֻדֶת הוֹסָפָה – תּוֹרָתֵנוּ" דָקָה בִּ הַצְּ , 

to the point that the giving of tzedakah on this day be in a manner 
of “a new opening” — 

נְּתִינתַ וְעַד דָקָה שֶׁ יוֹם הַצְּ הְיהֶ זהֶ בְּ ל בְּאוֹפֶן תִּ תִיחָה שֶׁ "פְּ  
ה  ,"חֲדָשָׁ

for through this new opening, there is also an increase in the 
Divine bestowal from His “open hand” (the full, open, holy, and 
expansive hand), 

עַל תִיחָה ידְֵי דְּ ית זוֹ פְּ עָה הוֹסָפָה גַּם נעֲַשֵׂ פָּ הַשְׁ מִיָּדוֹ בְּ  
לֵאָה, הַפְּתוּחָה ה, הַפְּתוּחָה, )הַמְּ דוֹשָׁ וְהָרְחָבָה הַקְּ ), 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
in all areas — and especially in the matter of the Giving of the 
Torah, 

נוֹגֵעַ עִניְןָ וּבִפְרָט – הָעִניְנָיִם לְכָל בְּ ן בָּ מַתַּ תּוֹרָה דְּ , 

beginning with the first statement: “I am Hashem your G-d, who 
brought you out of the land of Egypt,” 

יבּוּר מִן מַתְחִיל ר אֱלֹקֶיךָ ה' "אָנכִֹי הָרִאשׁוֹן: הַדִּ אֲשֶׁ  
מִצְרַיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ ", 

meaning that one goes out from all constraints and boundaries, and 
becomes one with the “Anochi,” the Giver of the Torah. 

יוֹצְאִים יצָרִים מִכָּל שֶׁ ים – וּגְבוּלִים הַמֵּ עִם חַד וְנעֲַשִׂ  
הַתּוֹרָה נוֹתֵן "אָנכִֹי" . 

And this concept — going out from constraints and boundaries — 
is realized within the soul as it is clothed in the body, 

יצִיאָה זהֶ וְעִניְןָ יצָרִים )דִּ מָה בָּא וּגְבוּלִים( מִמִּ הַנשָׁ כְּמוֹ בְּ  
הִיא ת שֶׁ בְּגוּף מְלוּבָּשֶׁ , 

for long and good days — a healthy body and a healthy soul. ְניִם ימִָים לְאוֹרֶך רִיא גּוּף טוֹבוֹת, וְשָׁ מָה בָּ רִיאָה וּנשָׁ בְּ . 

And through learning the revealed part of Torah (the “body” of 
Torah) and the inner dimension of Torah (the “soul of Torah”) — 

תּוֹרָה גַּלְיאָ לִימוּד ידְֵי וְעַל תּוֹרָה( )הַגּוּף דְּ וּפְניִמִיּוּת דְּ  
מָתָא הַתּוֹרָה אוֹרַייְתָא )נשְׁ דְּ ) – 

for both are one Torah — the person’s body and soul also become 
a single unified existence, 

ניֵהֶם שְּׁ ים – אַחַת תּוֹרָה הֵם שֶׁ מָה הַגּוּף גַּם נעֲַשִׂ וְהַנשָׁ  
ל אַחַת מְצִיאוּת הַלּוֹמֵד הָאָדָם שֶׁ , 

an existence that is one with “Anochi” — the Giver of the Torah. הִיא מְצִיאוּת הַתּוֹרָה נוֹתֵן – "אָנכִֹי" עִם חַד שֶׁ . 

And when these matters are proclaimed in a great house — a house 
where Torah is magnified, 

כְרִיזיִם ידְֵי וְעַל מַּ בַיתִ אֵלּוּ עִניְנָיִם עַל שֶׁ יתִ – גָּדוֹל בְּ בַּ  
לִין גַדְּ מְּ תּוֹרָה בּוֹ שֶׁ  – 

and a house where prayer is magnified — and prayer is the asking 
for all one’s needs, both spiritual and material — 

לִין וּבַיתִ גַדְּ מְּ פִלָּה, בּוֹ שֶׁ תְפִלָּה תְּ ת הִיא דִּ שַׁ צְרָכָיו, כָּל בַּקָּ  
מִיִּים צְרָכָיו וְהֵן הָרוּחָניִּים צְרָכָיו הֵן הַגַּשְׁ  – 

then all the above is further increased: the Holy One, blessed be 
He, helps to fulfill all the resolutions — 

ף זהֶ ידְֵי עַל הִנֵּה כָל יוֹתֵר עוֹד נתְִוַסֵּ דוֹשׁ הַנַּ"ל, בְּ הַקָּ שֶׁ  
הַהַחְלָטוֹת כָּל אֶת לְקַיֵּים עוֹזרֵ הוּא בָּרוּךְ  – 

which are also prayers and requests — related to the preparations 
for the Giving of the Torah. 

( הֵן ה גַּם שֶׁ שָׁ הַהֲכָנוֹת וּתְפִלָּה( בַּקָּ ן דְּ תּוֹרָה לְמַתַּ  – 

And He also fulfills the requests regarding the drawing down of 
Torah — 

שׁוֹת מְמַלֵּא וְגַם נוֹגֵעַ הַבַּקָּ כָה בְּ ן לְהַמְשָׁ מַתַּ תּוֹרָה דְּ  – 

especially when they are found in a house where Torah is 
magnified — 

נִּמְצָאִים וּבִפְרָט בַיתִ שֶׁ לִין בְּ גַדְּ מְּ תּוֹרָה בּוֹ שֶׁ  – 

that the Torah be drawn forth in complete form and in a manner 
entirely new, 

כַת הַמְשָׁ הְיהֶ הַתּוֹרָה שֶׁ לֵימוּת תִּ לְגַמְרֵי חָדָשׁ וּבְאוֹפֶן בִּשְׁ  
– 

and even up to the level of “A new Torah will come forth from 
Me” (Yeshayahu 51:4), 

ה לְ"תּוֹרָה וְעַד י חֲדָשָׁ תֵצֵא מֵאִתִּ " – 

with the true and complete redemption through our righteous 
Moshiach. 

גְּאוּלָה ית בַּ לֵימָה הָאֲמִיתִּ יחַ ידְֵי עַל – וְהַשְּׁ צִדְקֵנוּ מְשִׁ . 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
And to add: the concept of the Giving of the Torah is the giving of 
Torah down below in the earth — 

עִניְןַ וּלְהוֹסִיף: ן דְּ ה הַתּוֹרָה נתְִינתַ – הוּא תּוֹרָה מַתַּ לְמַטָּ  
 – בָּאָרֶץ

in such a way that “it is not in Heaven” (Devarim 30:12). לֹא וּבְאוֹפֶן" מַיםִ שֶׁ הִיא בַשָּׁ ". 

And as our Sages said (Bava Metzia 59b), that G-d says to the 
ministering angels: “Let us go to the earthly court…” 

דוֹשׁ חֲזַ"ל: וּכְמַאֲמַר הַקָּ לְמַלְאֲכֵי אוֹמֵר הוּא בָּרוּךְ שֶׁ  
רֵת: ם "אֲניִ הַשָּׁ ית אֵצֶל נלֵֵךְ וְאַתֶּ ין בֵּ ל דִּ ה שֶׁ מַטָּ ..." 

And accordingly, when Jews below render a ruling in Torah that 
the time for the redemption has already arrived 

י וְעַל רָאֵל – זהֶ פִּ יִּשְׂ ה כְּשֶׁ סַק פּוֹסְקִים לְמַטָּ ין פְּ י עַל דִּ פִּ  
הִגִּיעַ – תּוֹרָה בָר שֶׁ הַגְּאוּלָה זמְַן כְּ  – 

(since all the deadlines have passed, and the Jewish people have 
already repented) — 

( ין, כָּל כָּלוּ כִּי צִּ רָאֵל הַקִּ בָר וְישְׂ שׁוּבָה עָשׂוּ כְּ תְּ ) – 

then so shall it be: the redemption comes immediately and at once. ן הַגְּאוּלָה בָּאָה וּמִיָּד וְתֵיכֶף – יקָוּם כֵּ . 

  (ו)

And to add: the festival of Shavuos is connected to Moshe 
Rabbeinu, for “Moshe received the Torah from Sinai and passed it 
on…” (Avos 1:1), all the way to the Men of the Great Assembly, 
who said: “Raise up many disciples.” 

חַג וּלְהוֹסִיף: בוּעוֹת שֶׁ יָּיךְ הַשָּׁ ה שַׁ ינוּ, לְמשֶׁ ה רַבֵּ "משֶׁ דְּ  
יניַ תּוֹרָה קִיבֵּל י עַד כוּ'" וּמְסָרָהּ מִסִּ נסֶֶת לְאַנשֵׁ הַגְּדוֹלָה כְּ  

הֵם לְמִידִים "הַעֲמִידוּ אָמְרוּ: שֶׁ הַרְבֵּה תַּ " – 

And in this phrase (“many disciples”) is included every single Jew 
— men, women, and children. 

זהֶ בָּ לְמִידִים שֶׁ רָאֵל: אֶחָד כָּל נכְִלָל הַרְבֵּה"( )"תַּ מִיִּשְׂ  
ים, ים אֲנשִׁ וְטַף נשִׁ . 

[And one could say that the phrase “raise up many disciples” also 
means that each of these disciples — i.e., each and every Jew — 
becomes a pillar, through whom the three pillars upon which the 
world stands are sustained.] 

[ פֵירוּשׁ לוֹמַר: וְישֵׁ לְמִידִים "הַעֲמִידוּ דְּ גַּם הוּא הַרְבֵּה" תַּ  
כָּל – לְמִידִים אֶחָד שֶׁ רָאֵל( אֶחָד כָּל )הַייְנוּ מֵהַתַּ מִיִּשְׂ  

ה עַל "עַמּוּד" נעֲַשֶׂ הָעַמּוּדִים ג' כָּל מִתְקַיְּימִים ידָוֹ שֶׁ  
עֲלֵיהֶם עוֹמֵד הָעוֹלָם שֶׁ .] 

The festival of Shavuos is also connected to King David and the 
Baal Shem Tov, whose hilula (day of passing) is on Shavuos. 

בוּעוֹת וְחַג יָּיךְ הַשָּׁ לֶךְ לְדָוִד שַׁ עַל הַמֶּ ם וּלְהַבַּ – טוֹב שֵׁ  
יוֹם הֶם הַהִילוּלָא שֶׁ לָּ חַג הוּא שֶׁ בוּעוֹת בְּ הַשָּׁ . 

And since the idea of renewal of creation is the Baal Shem Tov’s 
interpretation on the verse “Forever, Hashem, Your word stands 
firm in the heavens” (Tehillim 119:89) — a verse stated by David, 
the sweet singer of Israel — 

יוָן הָעִניְןָ וּמִכֵּ חִידּוּשׁ שֶׁ רִיאָה דְּ ירוּשׁ הוּא הַבְּ עַל פֵּ ם הַבַּ שֵׁ  
בָרְךָ ה' "לְעוֹלָם הַפָּסוּק עַל טוֹב ב דְּ מַיםִ", נצָּ פָּסוּק בַּשָּׁ  

תְהִלִים נֶּאֱמַר בִּ וִד ידְֵי עַל שֶׁ רָאֵל זמְִירוֹת נעְִים דָּ ישְׂ  – 

therefore, the days of Shavuos are especially auspicious for the 
study and dissemination of Torah in a manner of “raising up many 
disciples,” 

בוּעוֹת חַג ימְֵי – לָכֵן לְלִימוּד בִּיחוּד מְסוּגָלִים הֵם הַשָּׁ  
"הַעֲמִידוּ בְּאוֹפֶן הַתּוֹרָה וַהֲפָצַת לְמִידִים דְּ הַרְבֵּה תַּ " – 
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 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 

On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
that the study and dissemination, both daily and especially 
annually, should be in a manner of ma’alin bakodesh (increasing in 
holiness), 

הַלִּימוּד כָל – וְהַהֲפָצָה וְשֶׁ ה אַחַת וְעַל יוֹם, בְּ ה כַּמָּ וְכַמָּ  
כָל נהָ בְּ "מַעֲלִין בְּאוֹפֶן יהְִיוּ – שָׁ קֹּדֶשׁ דְּ  בַּ " – 

and even in a way of renewal — for through renewal in Torah, the 
renewal of creation is revealed, 

ל בְּאוֹפֶן וְעַד עַל "חִידּוּשׁ", שֶׁ – בַּתּוֹרָה הַחִידּוּשׁ ידְֵי שֶׁ  
נַּ"ל( נתְִגַּלֶּה רִיאָה הַחִידּוּשׁ )כַּ הַבְּ דְּ  – 

that all created beings are being renewed from ayin to yesh every 
moment. 

כָּל ים הַנִּבְרָאִים שֶׁ שִׁ כָל לְ"ישֵׁ" מֵ"אַיןִ" מִתְחַדְּ רֶגַע בְּ . 

And similarly in the opposite direction: through learning and 
spreading the concept of renewal of creation at every moment — 
which is one of the core teachings of Chassidus — 

רֶךְ וְעַל עַל לְאִידָךְ: הוּא זהֶ דֶּ הָעִניְןָ וַהֲפָצַת לִימוּד ידְֵי שֶׁ  
"חִידּוּשׁ רִיאָה דְּ כָל הַבְּ הוּא רֶגַע", בְּ מֵהָעִניְנָיִם שֶׁ  

רִיִּים תוֹרַת הָעִיקָּ הַחֲסִידוּת דְּ  – 

this brings and hastens the future redemption, when there will be 
the ultimate renewal in Torah — “A new Torah will go forth from 
Me” (Yeshayahu 51:4). 

הָעֲתִידָה, הַגְּאוּלָה אֶת וּמְמַהֲרִים מְקָרְבִים זהֶ ידְֵי עַל  
אָז ית יהְִיהֶ שֶׁ ה "תּוֹרָה – בַּתּוֹרָה הַחִידּוּשׁ אֲמִיתִּ חֲדָשָׁ  

י צֵא מֵאִתִּ תֵּ ". 
And one can say: this is also the connection between the beginning 
of the Torah and the beginning of Matan Torah. 

זהֶוּ לוֹמַר: וְישֵׁ ר גַּם דְּ שֶׁ הַתְחָלַת הַקֶּ עִם הַתּוֹרָה דְּ  
ן הַהַתְחָלָה "מַתַּ תּוֹרָה דְּ " – 

The Torah begins with: “In the beginning, G-d created the heavens 
and the earth” (Bereishis 1:1), 

הַתְחָלַת ית הִיא: הַתּוֹרָה דְּ רָא "בְּרֵאשִׁ אֵת אֱלֹהִים בָּ  
מַיםִ הָאָרֶץ וְאֵת הַשָּׁ ", 

and from there we arrive at “And G-d spoke all these words 
saying…” — the beginning of Matan Torah: “I am Hashem your 
G-d who took you out of Egypt” (Shemos 20:1–2), 

אִים וּמִזֶּה בָרִים כָּל אֵת אֱלֹקִים לְ"וַידְַבֵּר בָּ הָאֵלֶּה הַדְּ  
ן לְהַהַתְחָלָה – לֵאמרֹ" "מַתַּ אֱלֹקֶיךָ ה' "אָנכִֹי תּוֹרָה": דְּ  
ר מִצְרָיםִ מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ אֲשֶׁ ", 

which also includes the future redemption: “As in the days when 
you left Egypt, I will show you wonders” (Michah 7:15). 

זהֶ בָּ ימֵי – הָעֲתִידָה גְּאוּלָה גַּם נכְִלָל שֶׁ מֵאֶרֶץ צֵאתְךָ "כִּ  
נפְִלָאוֹת אַרְאֶנּוּ מִצְרַיםִ ". 

And in a similar manner in the Mishneh Torah of the Rambam: its 
beginning is that there is a First Existence who brings all into 
being… 

רֶךְ וְעַל נהֵ הוּא זהֶ דֶּ )לָרַמְבַּ"ם(: תּוֹרָה" בְּ"מִשְׁ  
הַהַתְחָלָה יֵּשׁ – הִיא שֶׁ ם שֶׁ מַמְצִיא וְהוּא רִאשׁוֹן מָצוּי שָׁ  

נמְִצָא כָּל … 
and all that exists — heaven and earth and all that is between them 
— exists only from the truth of His existence, 

מַיםִ הַנִּמְצָאִים: וְכָל יניֵהֶם, וּמַה וָאָרֶץ מִשָּׁ בֵּ נמְִצְאוּ לֹא שֶׁ  
ת אֶלָּא צְאוֹ מֵאֲמִתַּ הִמָּ  – 

[One may say that “heavens and earth and all between them” is 
like the phrase: “the heavens and the earth” — “ מַיםִ אֵת הַשָּׁ ” to 
include the hosts of heaven, and “ הָאָרֶץ וְאֵת ” to include the hosts of 
the earth]. 

[ ישֵׁ מַיםִ לוֹמַר: דְּ "מִשָּׁ יניֵהֶם" וּמַה וָאָרֶץ שֶׁ בֵּ עַל הוּא – שֶׁ  
רֶךְ מַיםִ "אֵת דֶּ מַיםִ" "אֵת – הָאָרֶץ" וְאֵת הַשָּׁ לְרַבּוֹת הַשָּׁ  

מַיםִ, צְבָא הָאָרֶץ צְבָא לְרַבּוֹת הָאָרֶץ" "וְאֵת הַשָּׁ ], 

and from this, we arrive at the conclusion of the Mishneh Torah — 
the theme of Geulah (Redemption), 

אִים וּמִזֶּה יּוּם בָּ נהֵ לְהַסִּ "מִשְׁ הַגְּאוּלָה עִניְןַ – תּוֹרָה" דְּ  – 
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On the night of the 6th of Sivan, the eve of the holiday of Shavuos, 5749/1989 
culminating in its final seal: “For the earth will be filled with the 
knowledge of Hashem as the waters cover the sea” (Yeshayahu 
11:9). 

יּוּם וְעַד נהֵ וְהַחוֹתָם לְהַסִּ "מִשְׁ י תּוֹרָה": דְּ מָלְאָה "כִּ  
עָה הָאָרֶץ יםִ הוי' אֶת דֵּ מַּ ים לַיָּם כַּ מְכַסִּ ". 

 (ז)
And through our actions and our Divine service — especially the 
preparations for Matan Torah and the receiving of the Torah, 

ינוּ ידְֵי וְעַל הַהֲכָנוֹת וּבִפְרָט וַעֲבוֹדָתֵינוּ, מַעֲשֵׂ ן בְּ לְמַתַּ  
לַת תּוֹרָה הַתּוֹרָה וְקַבָּ , 

and particularly after completing the Sefiras HaOmer and refining 
all the middos from “Chessed sheb’Chessed” through “Malchus 
sheb’Malchus” — 

טִיּימוּ לְאַחֲרֵי וּבִפְרָט בָר שֶׁ כָּל וּבֵירְרוּ הָעוֹמֶר סְפִירַת כְּ  
דּוֹת חֶסֶד מֵחֶסֶד הַמִּ בְּ מַלְכוּת מַלְכוּת עַד שֶׁ בְּ שֶׁ , 

for the Sefiras HaOmer is a preparation for Matan Torah, which 
begins with “Anochi… Who took you out of Egypt” (the theme of 
redemption), 

סְפִירַת ן הֲכָנהָ הִיא הָעוֹמֶר דִּ תְחָלֶת תּוֹרָה לְמַתַּ מַּ שֶׁ  
ר – גּוֹ'" בְּ"אָנכִֹי )עִניְןַ מִצְרַיםִ" מֵאֶרֶץ הוֹצֵאתִיךָ "אֲשֶׁ  

 ,(הַגְּאוּלָה
and especially since in the continuation of Sefiras HaOmer we say 
“Aleinu l’shabeiach…” until its conclusion: “And Hashem will be 
King over the whole earth… On that day Hashem will be One and 
His Name One,” 

ךְ וּבִפְרָט הֶמְשֵׁ בְּ "עָלֵינוּ אוֹמְרִים הָעוֹמֶר לִסְפִירַת שֶׁ  
חַ" בֵּ יּוּם עַד כו' לְשַׁ כָּל עַל לְמֶלֶךְ ה' "וְהָיהָ – לְהַסִּ  

יּוֹם הָאָרֶץ, מוֹ אֶחָד ה' יהְִיהֶ הַהוּא בַּ אֶחָד וּשְׁ ", 

[which corresponds to the Sefirah of Malchus, and in particular 
“Malchus sheb’Malchus”], 

[ עִניְןַ יָּיךְ הָאָרֶץ" כָּל עַל לְמֶלֶךְ ה' "וְהָיהָ דְּ לִסְפִירַת שַׁ  
לְכוּת מַלְכוּת מַלְכוּת וּבִפְרָט הַמַּ בְּ שֶׁ ], 

and after this we say “But the righteous will praise Your Name; the 
upright will dwell in Your presence.” 

יקִים "אַךְ אוֹמְרִים זהֶ וּלְאַחֲרֵי מֶךָ, יוֹדוּ צַדִּ בוּ לִשְׁ ישְׁ  
רִים ניֶךָ אֶת ישָׁ פָּ ", 

And all this is declared publicly in a place where Torah and prayer 
are magnified — 

צִבּוּר, הִכְרִיזוּ זהֶ וְכָל מָקוֹם בְּ לִין בְּ גַדְּ מְּ תּוֹרָה בּוֹ שֶׁ  
לִין פִלָּה בּוֹ וּמְגַדְּ תְּ  – 

then surely, immediately, the Redemption will come. אי הֲרֵי וַדַּ יָּד בְּ מִּ בוֹא שֶׁ הַגְּאוּלָה תָּ , 

And there will be the completion of Malchus — the Kingship of 
the House of David, and also the Kingship of Moshe, 

לֵמוּת וְתִהְיהֶ מַלְכוּת הַשְׁ ית מַלְכוּת – דְּ וִד, בֵּ וְגַם דָּ  
ל מַלְכוּתוֹ ה שֶׁ משֶׁ , 

and similarly that of the Baal Shem Tov and all the Nesi’im after 
him, for “Who are kings? The Rabbis!” 

עַל וְכֵן הַבַּ ם דְּ יאִים וּדְכָל טוֹב שֵׁ לְאַחֲרָיו הַנְּשִׂ – שֶׁ  
נןָ מַלְכֵי? "וּדְמַאן רַבָּ ", 

And all of this will happen immediately — without any delay, not 
even for the blink of an eye — 

לֹא – מִיָּד יהְִיהֶ זהֶ וְכָל בֵן דְּ הֶרֶף אֲפִילוּ יעְַכְּ עַיןִ כְּ , 

and with joy and gladness of heart, and below ten handbreadths — 
literally at once and immediately. 

מְחָה וּמִתּוֹךְ ה לֵבָב, וְטוּב שִׂ רָה וּלְמַטָּ טְפָחִים, מֵעֲשָׂ  
שׁ וּמִיָּד וְתֵיכֶף מַמָּ . 

[NOTE: 📘 SUMMARY 
This discourse, delivered by the Lubavitcher Rebbe, illuminates the profound spiritual mechanics 
behind Shavuos and the giving of the Torah. The Rebbe organizes the theme into three 
ascending dimensions: 
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1.​ Oneness of Torah and the Soul: 

○​ Just as Torah has both an external body (" דתורה גליא ") and an inner soul ("פנימיות 
 .so too does man possess a body and soul ,("התורה

○​ Through uniting both aspects of Torah in our study — the revealed law and 
Chassidus — the body and soul of the learner become one, aligned with the 
"Anochi", the Giver of Torah, creating true Divine oneness in existence. 

1.​ Role of the Beis Midrash and Tefillah: 
○​ Torah must be studied and spread in places that are both Torah centers and 

prayer centers. 
○​ Tefillah (prayer) is not merely spiritual; it encompasses material and emotional 

needs, showing how the Torah engages with all aspects of life. 
○​ Declaring Torah truths in these spaces brings down immense spiritual influence, 

particularly when linked to Kabbalas HaTorah. 
1.​ Matan Torah and Redemption (Geulah): 

○​ The theme of renewal in Torah ( התורה חידוש ) echoes the Baal Shem Tov's 
explanation of continuous re-creation of the world. 

○​ Every Jew — including " וטף נשים אנשים, " — is a pillar of Torah, bringing the 
world to its destiny. 

○​ The preparation of refining one’s middos through Sefiras HaOmer is not merely 
symbolic but an active catalyst for Geulah. 

○​ Just as “Malchus sheb’Malchus” concludes Sefira, we invoke “ למלך ה׳ והיה …” 
— a prophecy of ultimate unification. 

○​ Through the merit of Moshe Rabbeinu, Dovid HaMelech, the Baal Shem Tov, and 
all the Nesi’im, Geulah arrives “below ten tefachim,” immediately and with 
joy — a real, physical Redemption without delay. 

🌾 PRACTICAL TAKEAWAY 

●​ Unite both aspects of Torah in your daily study — learn Nigleh (halacha, gemara) and 
Chassidus (the soul of Torah). Just as the Torah is one, your body and soul become 
united with G-d. 

●​ Don’t study in isolation. Engage your community. Teach others. Be part of a "בית 
ותפילה תורה בו שגדלים ", a house that cultivates both learning and heartfelt prayer. 

●​ Don’t wait for Geulah passively. Understand that your mitzvah, your study, your 
prayer today, especially during Shavuos, has the power to tip the scales for the entire 
world. 

Powered By: ChassidusNow.com 
14 

http://chassidusnow.com/donate
http://chassidusnow.com


 בס"ד

The Rebbe 
ס"ד. בוּעוֹת חַג עֶרֶב סִיוָן, לְה' אוֹר בְּ ה'תשמ"ט הַשָּׁ . 
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●​ View Sefiras HaOmer not as a countdown, but as a personal transformation engine. 

Refine your middos systematically — from שבחסד חסד  to שבמלכות מלכות  — and prepare 
your vessel to receive a new light of Torah, literally a new Torah ( תצא מאיתי חדשה תורה ). 

●​ Most of all: believe and act as if Geulah is already here. This faith brings it closer in 
tangible, revealed ways — ממש ומיד תיכף . 

📖 CHASSIDIC STORY 

The Rebbe and the Torah of the Baal Shem Tov on Shavuos 

On the night of Shavuos 5741 (1981), the Rebbe spoke for hours, passionately expounding the 
Baal Shem Tov’s interpretation of “ בשמים ניצב דברך ה׳ לעולם ” — that G-d’s speech constantly 
recreates the universe every moment. After the talk, Rabbi Yoel Kahan turned to the Rebbe and 
said, “Rebbe, this idea transforms how we look at reality. It makes Torah not only the guide for 
the world — it makes it the substance of the world!” 

The Rebbe smiled deeply and said: 

 ”.if one learns Torah with such a consciousness, then he is already living in Geulah — אדרבה“

Then, without a pause, the Rebbe motioned to begin Hakafos-like dancing — unusual for 
Shavuos — and declared: 

“ לעם נהיית הזה היום  – today we become anew — like at Matan Torah.” 

What followed was a scene reminiscent of Sinai: intense dancing, tears, joy, and an 
overpowering sense of closeness. That night, many chassidim reported dreams and visions of the 
Baal Shem Tov, Moshe Rabbeinu, and the Rebbe Rayatz, all reinforcing the Rebbe’s 
declaration: Torah is the force of Redemption — and it is already here. 

Source: Told by Rabbi Leibel Groner; recorded in “Yemey B’suras HaGeulah,” vol. 2, Shavuos 
5741. END NOTE] 
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